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Chapitre 1 Le monde des cités grecques
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Lis la définition de la cité p 65 puis

» Cite . . g
Du grec polis. Etat indépendant regarde sur la chronologie le siecle
s'étendant sur un territoire correspondant a la naissance des -

constitué d’'une ville, souvent
fortifiee, et de sa campagne.
Chaque cité possede ses propres
lois, sa monnaie et son armee.

cités grecques.
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s Fondation des colonies m———— 431-404 av. J.-C.

490-480 av. J.-C. ¢ Guerre du Péloponneése

; . Guerres médiques
® 776 Premiers Jeux olympiques
| 508-322 av. J.-C.
| | | Vers -750 Démocratie a Athénes
L'lliade et L'Odyssée (Homeére)
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La colonisation

Tarente a été fondée par des [
colons venus de Sparte vers 700
avant J.-C.; Cyréne fut fondée,
vers 630 avant J.-C., par des colons {
de Théra qui auraient quitté I'lle & Meal2siis T.arente:
la suite d’une terrible sécheresse ;

les habitants de Phocée ont fondé
Marseille vers 600 avant J.-C.

.
(&)
s
(J
|’.‘—-
E
4
27 |
q ]
ssed
~©
s
(o]
o
(0]
(1)

AFRIQUE DU NORD

Monde phénicien
E Gréce au Vine av. J.-C.
Be Ctésmeres:M..............
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1. Dans le texte, souligne en rouge le nom des cités meres et en vert
le nom des cités filles puis replace-les sur la carte.



La colonisation gtecque entre le VIII® et le VI® siecle avant J.-C.
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colons venus de Sparte vers 700 &
avant J.-C. ; Cyréne fut fondée,
vers 630 avant J.-C., par des colons ESPAGNE '

de Théra qui auraient quitté I'lle & Moo
|la suite d'une terrible sécheresse :
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: 2. Colorie en rouge la Grece au Villéeme siecle av JC et en orange les -

" régions qui sont devenues grecques. Compléte la légende. L
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A I'école les enfants grecs apprennent d’abord I'ecriture, la
lecture et la cithare (...) . Lorsqu’ils sont sur le point de
comprendre les mots ecrits, avant méme de savoir les lire, ils
sont gaves d'ceuvres de grands poetes comme Homere.
Lorsqu’ils sont assis en classe, ils doivent les reciter par cceur.
Dans ces ceuvres, ils rencontrent des avertissements, des
descriptions, des louanges aux heros des temps passes que
les garcons ambitieux se doivent d'imiter.

D’apres Protagoras, de Platon (V-VIeme siecle av. J.-C.)

1. Quelles sont les matieres enseignées aux enfants grecs?

~lls apprennent a lire, a ecrire et a jouer de la cithare
- 2. Quel estle nom du poete dont ils connaissent les ceuvres

~ parcceur? Homére
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L'lliade et I'Odyssée o

P Llliade et 'Odyssee sont deux ID“QS poemes| oo

epiques du Vllle siecle avant ].-C. attribues parj ..o

les Grecs a Homere. Les Jeunes Grecs|: oo

apprennent a lire avec ces poemes et sontj

capables d'en reciter des centaines de vers. ST

» Pour les Grecs, I'lliade et 'Odyssée racontent, =

leur histoire, celle de leurs ancétres, qui aurait |-

el lieu dans un passé tres ancien.| oo

Aujourd’hui, les historiens doutent de la|

realité de ces recits. Si la ville de Trole a bien |

existe, rien ne prouve qu'une longue guerre ait oo

eu lieu a 'epogue mise en scene par Homere., [y




n Le combat d’Achille 'Achéen contre Hector, le |

Troyen

Lors du siége de Troie par les Achéens, le guerrier Achille se |-
dispute avec le roi Agamemnon. [l décide de ne plus|:

combattre. Les Achéens sont vaincus et Patrocle, le meilleur

ami d'Achille, est tué par Hector. Achille décide de le venger.

grand Achille, héros aimé de Zeus, nous allons |-
apporter une grande victoire aux Grecs. » Achille |
jette sa lance, mais Hector se baisse et la lance se plante |
dans le sol. Athéna la prend aussitét et la rend 4 Achille [
sans étre vue. Hector jette alors sa lance et il atteint
Achille au milien de son bouclier. Mais la lance est |-

Cette fois, dit Athéna, je crois bien qu'a nous deux,

rejetée bien loin et il n'en a plus d’autre | Hector, alors, |-

comprend dans son ceeur et dit : « Hélas ! point de
doute, les dieux m'appellent 4 la mort. Athéna m'a

trompé | A cette heure, elle est la pour moi toute proche, |-
la cruelle mort. C'est donc 14 le bon plaisir de Zeus et
d'Apollon, ceux qui naguére me protégeaient sif:
volontiers. Et voici maintenant que le destin me tient. -

Eh bien ! Non, je ne veux pas mourir sans gloire, ni sans

quelque exploit qui sera raconté aux hommes i venir. » |-

3. De quelle ceuvre est
extrait ce texte?
~ Quel est son auteur?

- Elle raconte la guerre de
- Troie = entre les Troyens
= et les Grecs.

Il dit, tire son glaive et prend son élan. Achille aussi [0
bondit : il cherche des yeux le point du cou o1 la vie se [ =
laisse détruire au plus vite ; c'est la qu'il pousse sa lance [
contre Hector. Et cependant qu'Hector s’écroule dans la [0

poussiére, le divin Achille triomphe.




Nom

Achéen ou
Troyen ?

Dieu protecteur

Vainqueur ou
vaincu
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E Ulysse et les sirenes

T

un vent favorable...

Aussitoét je tire mon glaive et je divise en
morceaux une grande masse de cire que j'introduis
dans les oreilles de tous mes guerriers. Ceux-ci
m’attachent les pieds et les mains au mat avec de
fortes cordes.

Sirénes, elles font entendre ce chant mélodieux :

« Viens, Ulysse, viens, héros fameux, toi la gloire
des Achéens ; arréte icl ton navire et préte l'oreille a
nos accents. Jamais aucun mortel n'a paru devant ce
rivage sans avoir ecouté les harmonieux concerts qui
s’échappent de nos levres. » [...]

Tel est le chant mélodieux des Sirénes, que mon
cceur desirait entendre. Aussitot, j'ordonne a mes
compagnons de me délier ; mais au lieu d'obéir ils se
couchent et rament encore avec plus d'ardeur. [..]
(Quand nous avons laissé derriére nous ces rivages et
que nous n'entendons plus le chant melodieux des
Sirénes,
bouche leurs oreilles et me dégagent de mes liens.

B Homeére, L'Odyssée, chant XTI

andis que j'apprenais a mes compagnons |
tous ces détails, nous apercevons l'ile des f}f}
Sirénes ; car notre navire était poussé par | =

Quand, dans sa course rapide, le |-
vaisseau ne peut plus échapper aux regards des |-

mes compagnons enlevent la cire qui |

5. De quelle ceuvre est
extrait ce texte?
Quel est son auteur?

C est un extrait de I’'Odyssée
un autre poeme d’Homere.

Elle raconte le voyage
d’Ulysse qui met 10 ansa
rentrer chez lui, aprésla
guerre de Troie.




E Ulysse et les sirenes

T

un vent favorable...

Aussitoét je tire mon glaive et je divise en
morceaux une grande masse de cire que j'introduis
dans les oreilles de tous mes guerriers. Ceux-ci
m’attachent les pieds et les mains au mat avec de
fortes cordes.

Sirénes, elles font entendre ce chant mélodieux :

« Viens, Ulysse, viens, héros fameux, toi la gloire
des Achéens ; arréte icl ton navire et préte l'oreille a
nos accents. Jamais aucun mortel n'a paru devant ce
rivage sans avoir ecouté les harmonieux concerts qui
s’échappent de nos levres. » [...]

Tel est le chant mélodieux des Sirénes, que mon
cceur desirait entendre. Aussitot, j'ordonne a mes
compagnons de me délier ; mais au lieu d'obéir ils se
couchent et rament encore avec plus d'ardeur. [..]
(Quand nous avons laissé derriére nous ces rivages et
que nous n'entendons plus le chant melodieux des
Sirénes,
bouche leurs oreilles et me dégagent de mes liens.

B Homeére, L'Odyssée, chant XTI

andis que j'apprenais a mes compagnons |
tous ces détails, nous apercevons l'ile des f}f}
Sirénes ; car notre navire était poussé par | =

Quand, dans sa course rapide, le |-
vaisseau ne peut plus échapper aux regards des |-

mes compagnons enlevent la cire qui |

5. De quelle ceuvre est
extrait ce texte?
Quel est son auteur?

C est un extrait de I’'Odyssée
un autre poeme d’Homere.

Elle raconte le voyage
d’Ulysse qui met 10 ansa
rentrer chez lui, aprésla
guerre de Troie.
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E Ulysse et les sirenes

tous ces détails, nous apercevons l'ile des

T andis que j'apprenais i mes compagnons |

Sirénes ; car notre navire était poussé par |-

un vent favorable...

Aussitét je tire mon glaive et je divise en |
morceaux une grande masse de cire que j'introduis |-
dans les oreilles de tous mes guerriers. Ceux-ci |-
m’attachent les pieds et les mains au mat avec de
fortes cordes. Quand, dans sa course rapide, le |
vaisseau ne peut plus échapper aux regards des [

Sirénes, elles font entendre ce chant mélodieux :

« Viens, Ulysse, viens, héros fameux, toi la gloire |-
des Achéens ; arréte icl ton navire et préte l'oreille a

nos accents. Jamais aucun mortel n'a paru devant ce
rivage sans avoir ecouté les harmonieux concerts qui
s’échappent de nos levres. » [...]

Tel est le chant mélodieux des Sirénes, que mon

coeur desirait entendre. Aussitot, j'ordonne a mes |
compagnons de me délier ; mais au lieu d’obéir ils se |-
couchent et rament encore avec plus d'ardeur. [...] -

(Quand nous avons laissé derriére nous ces rivages et
que nous n'entendons plus le chant melodieux des
Sirénes, mes compagnons enlévent la cre qui
bouche leurs oreilles et me dégagent de mes liens.

B Homeére, L'Odyssée, chant XII.

~ 6. D’apreés vous, quelle
- lecon les jeunes grecs
~ apprennent-ils en lisant
~ ce récit?

Il ne faut pas céder a la
= flatterie.




7. Pourquoi peut-on dire que I'lliade et 'Odyssée sont des
recits religieux?

lls mettent en scene des dieux, des animaux mythiques

Ces histoires servent a donner aux enfants des héros
comme mode




Mythe: récit imaginaire qui met en scene des dieux et des
héros :

Héros: personnage aux actions extraordinaires (ex Achille,

Ulysse)




a Une religion polythéiste
Amphore grecque a figures rouges,
VI* siecle avant J.-C., Musée antique, -
Munich [Allemagne). »

0 Zeus, dieu du ciel.

€ Héra, femme de Zeus,
déesse du mariage.

€) Athéna, fille de Zeus,
déesse de l'intelligence.

O Poséidon, frére de Zeus,
dieu de la mer.

©) Hermes, frére d'Athéna,
dieu du commerce.

P. 66-67









| Calendrier des épreuves olympiques

m sacrifices en I’lhonneur de Zeus

smonie d'ouverture
athletes prétent serment de respecter le réglement

m les courses

mpie: sur 192 m, la longueur du stade

Combinaison de 5 épreuves:

2
Ol 2
= course simple & 59;?;

@ les combats

Pugilat (boxe)
Pancrace (lutte et pugilat)

Un sacrifice

« saut en longueur /” # R
- utte pally . R
| aban y 2 | - Vase du peintre de Pothos, entre 430

» lancer de disque

m les courses de chevaux

Course montée
Course de chars

et 420 av. J.-C. Musée du Louvre, Paris.
Un prétre brile sur un autel les offrandes au dieu.

W remise des récompenses au vainqueur

Il s'agit d’une simple couronne
de feuilles d'olivier, mais c’est
une gloire pour la cité

dont I'athléte est issu.
Sacrifices de clotdre des jeux 7 NG
&




- Sanctuaire: espace consacré a un dieu regroupant e

= plusieurs temples S

-~ Sacrifice: offrande a un dieu (souvent un animal tué et

- bralé dont le dieu se nourrit par la fumée) R
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partagent une culture commune en lisant les poemes




